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Szanowni Klienci, 

 
gratulujemy serdecznie zakupu urządzenia. Aby zapobiec 

ewentualnym uszkodzeniom, należy uważnie przeczytać 

poniższe informacje i wskazówki oraz postępować zgodnie z 

nimi. Nie ponosimy żadnej odpowiedzialności za szkody 

spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji i niewłaściwym 

użytkowaniem. Należy zeskanować poniższy kod QR, aby 

uzyskać dostęp do aktualnej instrukcji obsługi i dalszych 

informacji dot. produktu. 
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DANE TECHNICZNE 
 

 

Numer katalogowy 
10040205, 10040206, 10040207, 

10040208 

Zasilanie 220-240 V ~ 50 Hz 

Standard Wi-Fi 802.11 b/g/n 

Częstotliwość Wi-Fi 2.400-2.4835 GHz 

 
Moc nadawcza Wi-Fi (maks.) 

11b: 17 dBm, 

11g: 15 dBm  

11n: 13 dBm 
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WSKAZÓWKI DOT. BEZPIECZEŃSTWA 

• Przed użyciem należy sprawdzić specyfikację napięcia na tabliczce znamionowej. 

Podłączaj urządzenie wyłącznie do uziemionych gniazdek wtykowych, które 

posiadają napięcie odpowiadające napięciu urządzenia. 

• Kabel należy trzymać z dala od gorących powierzchni i przedmiotów o ostrych 

krawędziach. 

• Nie należy układać kabla pod dywanem ani przykrywać go innymi przedmiotami 

lub tkaninami. Kabel układać w taki sposób, aby uniknąć potknięcia się lub 

zaczepienia o niego przez jakąkolwiek osobę. 

• Nie używać urządzenia, jeśli kabel zasilający lub wtyczka są uszkodzone. 
• Jeśli przewód zasilający lub wtyczka są uszkodzone, muszą zostać wymienione 

przez producenta, autoryzowaną firmę specjalistyczną lub podobnie 

wykwalifikowaną osobę. 

• Używać urządzenia tylko w pomieszczeniach. 

• Nie należy przykrywać urządzenia. 

• Ustawiać urządzenie na stabilnej, równej powierzchni. Upewnić się, że urządzenie 

stoi prosto. 

• Przed włożeniem wtyczki do gniazdka upewnić się, że urządzenie jest wyłączone. 
• Nie obsługiwać urządzenia mokrymi rękami i nie dotykać wtyczki ani kabla 

mokrymi rękami. 

• Nie pozostawiać urządzenia bez nadzoru podczas pracy. Gdy urządzenie nie jest 

używane, należy je wyłączyć i wyjąć wtyczkę z gniazdka. 

• Przed czyszczeniem lub konserwacją urządzenia wyciągnąć wtyczkę z gniazdka. 

• Nie wyciągać wtyczki z gniazdka wtykowego, ciągnąc za kabel, ale trzymać ją 

mocno ręką podczas wyciągania. 

• Dzieci od 8 roku życia oraz osoby niepełnosprawne psychicznie i fizycznie mogą 

korzystać z urządzenia tylko po dokładnym zapoznaniu ich z funkcjami i zasadami 

bezpieczeństwa przez osobę opiekującą się nimi i za nich odpowiedzialną oraz po 

zrozumieniu powiązanych z tym zagrożeń. 

• Używać urządzenia wyłącznie w sposób określony w instrukcji obsługi. 
• Nie należy wkładać palców ani przedmiotów do otworów wentylacyjnych. 

• Nie należy umieszczać urządzenia w pobliżu zasłon, firanek, obrusów lub 

podobnych tekstyliów. Mogą one zostać wciągnięte do wentylatora i uszkodzić 

go. 

• Nie używać urządzenia w pomieszczeniach wilgotnych, takich jak łazienki. 

• Nie należy używać urządzenia przed zamontowaniem kółek lub gdy leżyono na 

boku. 

• Przed użyciem należy całkowicie rozwinąć kabel. 
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OSTRZEŻENIE 

Ryzyko odniesienia obrażeń! Upewnić się, że dzieci nie połkną 

baterii. Jeśli bateria guzikowa zostanie połknięta, może 

spowodować poważne oparzenia wewnętrzne i śmierć w ciągu 

zaledwie 2 godzin. Jeśli uważasz, że baterie mogły zostać połknięte, 

natychmiast zgłoś się do lekarza. 

• Podczas pracy urządzenie nawilża powietrze w otoczeniu. Należy jednak unikać 

zbyt wysokiej wilgotności powietrza. Zalecamy wilgotność powietrza w zakresie 

40-50%. Nadmierna wilgotność powietrza może prowadzić do powstawania 

pleśni i problemów zdrowotnych. 

• Urządzenie należy ustawiać wyłącznie na powierzchniach niewrażliwych na 

wilgoć i wysoką wilgotność. Zawsze może się zdarzyć, że podczas montażu lub 

demontażu zbiornika na wodę spadnie kilku kropel wody. W takim przypadku 

należy natychmiast wytrzeć krople wody. 

• Wymieniać wodę w zbiorniku najpóźniej po 3 dniach. 

 

Wskazówki szczególne 

 

• Urządzenie może być użytkowane przez dzieci w wieku od 8 lat wzwyż oraz osoby 

o ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych i umysłowych oraz 

wiedzy, jeżeli otrzymały one nadzór lub przeszkolenie dotyczące bezpiecznego 

użytkowania urządzenia i rozumieją związane z tym zagrożenia. Dzieci nie mogą 

bawić się urządzeniem. Czyszczenie i konserwacja chłodnicy powietrza nie mogą 

być wykonywane przez dzieci bez nadzoru. 

• Należy mieć świadomość, że wysoka wilgotność może sprzyjaćrozwojowi 

organizmów biologicznych, takich jak pleśń 

• Upewnić się, że obszar wokół chłodnicy powietrza nie jest wilgotny lub mokry. W 

przypadku wystąpienia wilgoci należy wyłączyć zasilanie lub zatrzymać funkcję 

nawilżania. Upewnić się, że materiały chłonne, takie jak dywany, zasłony, firanki 

czy obrusy, nie ulegają zawilgoceniu. 

• Nigdy nie zostawiać wody w pojemniku, gdy urządzenie nie jest używane. 

• Przed przechowywaniem należy opróżnić i wyczyścić chłodnicę powietrza. 

Wyczyścić chłodnicę powietrza przed kolejnym użyciem. 

• Nowe i zużyte baterie należy przechowywać z dala od dzieci. 

• Jeśli nie można bezpiecznie zamknąć komory baterii, należy zaprzestać używania 

produktu. 

• Baterie zawierają substancje niebezpieczne dla środowiska. Muszą one zostać 

usunięte z urządzenia przed jego złomowaniem i bezpiecznie zutylizowane. 
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WIDOK URZĄDZENIA 
 

 

 

1 Panel sterowania 5 Wskaźnik poziomu 
wody 

9 Zbiornik na wodę 

2 Wyświetlacz Kółko 10 Kabel zasilający 

3 Czujnik pilota 7 Filtr przeciwpyłowy 11 Blokada zbiornika na 
wodę 

4 Szczelina wentylacyjna 8 Uchwyt Cooler Master  

 

AKCESORIA 
 

 

Pojemnik na lód Pilot zdalnego sterowania 
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Uwaga: przy pierwszym użyciu może pojawić się lekki zapach i zabarwienie 

wody. Nie stanowi to zagrożenia dla zdrowia. 

 
 

URUCHOMIENIE I OBSŁUGA 

Usuń wszystkie materiały opakowaniowe i przechowuj pudełko w celu późniejszego 

schowania urządzenia. Upewnij się, że w urządzeniu nie pozostał nadmiar pianki. Do 

montażu urządzenia nie potrzeba żadnych narzędzi. 

 
Napełnianie zbiornika na wodę 

 
Wlej wodę do zbiornika na wodę przed użyciem funkcji chłodzenia lub nawilżania 

chłodnicy powietrza. Przekręć pokrętło zbiornika w lewo, wyciągnij zbiornik do połowy 

i nalej wody do zbiornika na wodę. Po napełnieniu zbiornika na wodę ponownie go 

zamknij. 

 

 
Zwróć uwagę na poziom wody podczas 

napełniania zbiornika na wodę. Poziom 

wody nie może być wyższy 

niż oznaczenie MAX i nie może być niższy niż 

oznaczenie MIN. 

Do napełnienia zbiornika na wodę należy 

używać czystej wody. Po napełnieniu wciśnij 

zbiornik na wodę z powrotem do szuflady 

urządzenia i zablokuj zbiornik na wodę. 
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Uwaga: nigdy nie otwieraj pojemnika z lodem i nie połykaj lodu. 

 

 
Używanie pojemnika na lód 

 
Urządzenie zawiera dwa pojemniki na lód dla dodatkowego chłodzenia. 

 
1. Umieść pojemnik na lód w komorze zamrażarki. 

2. Umieść pojemnik z zamrożonym lodem w 

zbiorniku. Po około 10 minutach temperatura 

wody w zbiorniku będzie niższa od temperatury 

otoczenia. 

 

 

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA 
 

Wkładanie baterii 
 

Otwórz pokrywę komory 

baterii na 

tylnej stronie pilota, 

włożyć baterię CR2032 3 

V. Następnie można użyć 

pilota zdalnego 

sterowania. 

 
 
 
 

 
Otwieranie Zamykanie 

Szczelina  

 
 
 
 
 

 
Osłona 

 
 
 

Użyj monety, aby otworzyć komorę baterii. Włóż monetę do szczeliny z tyłu pilota i obróć ją 

zgodnie ze wskazówkami na pilocie. Podczas wkładania baterii należy zwrócić uwagę na 

bieguny dodatnie i ujemne. Skieruj pilota na czujnik i naciśnij jeden z przycisków 

funkcyjnych. 
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Pilot zdalnego sterowania 

 

 

Funkcje przycisków pilota zdalnego sterowania 

 
 

 

 
ON/SPEED 

 
Włączanie urządzenia i regulacja prędkości. 

 

 

 
OFF 

 
Wyłączanie urządzenia 

 

 

 
MODE/WIFI 

 
Wybór trybu wentylatora Włączanie funkcji Wi-Fi. 

 

 

 
TIMER 

 
Ustawianie timera (do 7,5 godziny). 

 

 

 
SWING 

 
Włączanie funkcji oscylacji otworów wentylacyjnych. 

 

 

COOLER/ 
HUMIDIFYE R 

 
Włączanie chłodzenia lub nawilżania. 
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PRZYCISKI FUNKCYJNE I WSKAZANIA NA WYŚWIETLACZU 
URZĄDZENIA 

 

 

ON/SPEED & 

OFF 

Napełnij zbiornik i włóż wtyczkę do gniazda. Urządzenie 

wyemituje dwa sygnały dźwiękowe, informując, że jest w 

trybie czuwania. Naciśnij przycisk ON/ SPEED, aby włączyć 

urządzenie. Naciśnij kilkakrotnie przycisk ON/SPEED, aby 

ustawić żądaną prędkość. Aby wyłączyć urządzenie, naciśnij 

OFF. 

COOLER/ 

HUMIDIFYE R 
Po ustawieniu żądanej prędkości naciśnij 

COOLER/HUMIDIFYER, aby włączyć chłodzenie i nawilżanie. 

Funkcja uruchamia pompę wodną, schładza powietrze i 

nawilża je. Płatek śniegu na wyświetlaczu wskazuje, że 

funkcja jest aktywna. 

MODE Urządzenie posiada 3 różne tryby pracy wentylatora. Wybór 

konkretnego trybu jest opcjonalny. Naciśnij kilkakrotnie 

przycisk MODE, aby wybrać: 

 
• Tryb ręczny: wskazywany przez 3 okrągłe ikony na 

wyświetlaczu. W tym trybie prędkość ustawia się 

ręcznie. 

• Tryb nocny: sygnalizowany przez symbol księżyca na 

wyświetlaczu. W tym trybie prędkość jest stopniowo 

zmniejszana, w zależności od ustawionej prędkości. Jeśli 

ustawiono "Wysoko", urządzenie pracuje z wysoką 

prędkością przez 30 minut, ze średnią prędkością przez 

30 minut, a następnie z niską prędkością w sposób 

ciągły. 

• Tryb naturalny: sygnalizowany przez palmę na 

wyświetlaczu - automatycznie dostosowuje prędkość 

nawiew 
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WIFI Gdy urządzenie jest włączone, naciśnij i przytrzymaj przycisk 

MODE/WIFI przez 5 sekund. Po rozbrzmieniu sygnału dźwiękowego 

po ok. 5 sekundach wskaźnik Wi-Fi zacznie szybko migać i można 

wtedy skonfigurować sieć aplikacji w trybie standardowym. Jeśli 

połączenie nie zostanie nawiązane w ciągu 3 minut, wskaźnik Wi-

Fi zgaśnie. Aby ponownie nawiązać połączenie, naciśnij i 

przytrzymaj przez 5 sekund przycisk MODE/WIFI. Po rozbrzmieniu 

sygnału dźwiękowego moduł Wi-Fi zostaje zresetowany, po około 5 

sekundach wskaźnik Wi-Fi zacznie szybko migać i można wtedy 

skonfigurować sieć aplikacji w trybie standardowym. Gdy wskaźnik 

Wi-Fi będzie szybko migał, naciśnij i przytrzymaj ponownie 

przycisk MODE/WIFI przez 5 sekund. 

Po rozbrzmieniu sygnału dźwiękowego po ok. 5 sekundach 

wskaźnik Wi-Fi zacznie wolno migać i można wtedy skonfigurować 

sieć aplikacji w trybie kompatybilności. 

Uwagi dotyczące funkcji Wi-Fi: 
• Jeśli urządzenie zostanie wyłączone w ciągu 10 sekund od 

włączenia, wskaźnik Wi-Fi powróci do stanu sprzed wyłączenia. 

Jeśli urządzenie zostanie wyłączone po 10 sekundach, wskaźnik 

Wi-Fi zgaśnie i przełączy się w tryb niskiego zużycia energii. 

Aby ponownie uruchomić urządzenie, należy nacisnąć i 

przytrzymać przycisk ustawień przez 5 sekund. 

• Jeśli podczas procesu parowania sieć nie zostanie 

skonfigurowana w ciągu 3 minut, wskaźnik Wi-Fi zgaśnie. Aby 

ponownie uruchomić urządzenie, należy nacisnąć i przytrzymać 

przycisk ustawień przez 5 sekund. 

• Po zakończeniu parowania router wyłącza się, a wskaźnik Wi-Fi 

gaśnie. Po ponownym włączeniu routera następuje jego 

automatyczne sparowanie i połączenie. 

• Podczas korzystania z funkcji WiFi wskaźnik Wi-Fi musi szybko 

migać. Do korzystania z aplikacji Klarstein wymagany jest 

router Wi-Fi (musi mieć możliwość połączenia z siecią 

zewnętrzną) oraz mobilne urządzenie końcowe (np. smartfon). 

Aplikacja Klarstein musi być zainstalowana na mobilnym 

urządzeniu końcowym, które jest również podłączone do sieci Wi-

Fi. 

TIMER Urządzenie posiada timer, który można zaprogramować na maks. 7,5 

godziny. Naciśnij kilkakrotnie przycisk TIMER, aby dostosować 

czas w krokach co 0,5 godziny. Na wyświetlaczu pojawi się 

ustawiony czas. 

SWING W celu aktywowania funkcji oscylacji szczelin 

wentylacyjnych należy nacisnąć przycisk SWING. Szczeliny 

wentylacyjne poruszają się wtedy automatycznie z boku na 

bok, lepiej rozprowadzając powietrze w pomieszczeniu. 
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Czas 

Prędkość nawiewu 

Tryb naturalny przy dużej prędkości 

Czas 

Prędkość nawiewu 

Tryb naturalny przy średniej prędkości 

Czas 

Prędkość nawiewu 

Tryb naturalny przy niskiej prędkości 

 
 

SCHEMAT NAWIEWU 

1. Tryb naturalny 

 
Tryb ten jest oparty na ustawionej prędkości. Dokładny schemat nawiewu wygląda 

następująco: 
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Czas 

Prędkość nawiewu 

Tryb nocny z naturalnym nawiewem przy dużej prędkości 

 
 

2. Tryb nocny 

 
W tym trybie prędkość jest stopniowo zmniejszana, w zależności od ustawionej 

prędkości. Dokładny schemat nawiewu wygląda następująco: 

 

 
Jeśli ustawisz wysoką prędkość w trybie nocnym z trybem "Nawiew naturalny", silnik 

najpierw pracuje z wysoką prędkością w trybie "Nawiew naturalny" przez 30 minut, 

następnie ze średnią prędkością w trybie "Nawiew naturalny" przez 30 minut, potem z 

niską prędkością i utrzymuje tę prędkość do końca. 

Przykład: schemat nawiewu dla trybu naturalnego przy dużej 
prędkości 

 
Silnik pracuje na wysokich obrotach przez 5 sekund, średnich obrotach przez 5 

sekund, niskich obrotach przez 5 sekund, anastępnie zatrzymuje się na 3 sekundy 

bez nawiewu. 

 
Następnie silnik ponownie pracuje na średniej prędkości przez 10 sekund, 

10 sekund na wysokiej prędkości, 5 sekund na średniej prędkości, następnie 5 

sekund na niskiej prędkości, a następnie zatrzymuje się na 3 sekundy! 

 
Następnie silnik ponownie pracuje na średniej prędkości przez 5 sekund, 

10 sekund na wysokiej prędkości, 5 sekund na średniej prędkości, 5 sekund na 

niskiej prędkości, a następnie przez 5 sekund na niskiej prędkości. 

 
Cały cykl trwa 76 sekund i powtarza się bez przerwy. 
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Czas 

Prędkość nawiewu 

Tryb nocny z naturalnym nawiewem przy niskiej prędkości 

Uwaga: zaleca się, aby podczas snu wybrać ustawienie niskiej prędkości dla trybu 

nocnego, ponieważ tryb ten ma na celu zapewnienie użytkownikowi przyjemnego uczucia 

nawiewu. Jeśli w trybie nocnym urządzenie pracuje cały czas na wysokich obrotach, 

możesz czuć się niekomfortowo i marznąć w nocy. 

 
 

Jeśli ustawisz średnią prędkość w trybie nocnym, silnik najpierw pracuje ze średnią 

prędkością w trybie "Nawiew naturalny" przez 30 minut, potem ze średnią prędkością w 

trybie "Nawiew naturalny" przez 30 minut, następnie z niską prędkością i utrzymuje tę 

prędkość do końca. 

 

 
Jeśli tryb nocny zostanie uruchomiony przy niskiej prędkości, urządzenie pracuje 

nieprzerwanie z niską prędkością. 
 

Czas 

Prędkość nawiewu 

Tryb nocny z naturalnym nawiewem przy średniej prędkości 
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Uwaga: dalsze instrukcje dotyczące obsługi aplikacji oraz pomocy w nawiązywaniu 

połączenia z urządzeniem są wyświetlane przez aplikację po jej pierwszym uruchomieniu. 

 

STEROWANIE URZĄDZENIEM ZA POMOCĄ SMARTFONA 

Jeśli sparujesz urządzenie Klarstein z domową siecią WLAN, możesz je wygodnie obsługiwać 

za pomocą powiązanej aplikacji Klarstein. Aplikacja umożliwia nie tylko zdalne sterowanie 

urządzeniem za pomocą smartfona, ale także daje dostęp do przepisów i dodatkowych 

informacji. 

 
Wykonaj poniższe kroki, aby połączyć smartfon z urządzeniem Klarstein 

: 

 
1 Najpierw pobierz aplikację Klarstein, skanując kod QR za pomocą smartfona 

(patrz poniżej) lub pobierz ją bezpośrednio ze sklepu App Store lub Google Play. 

2 Upewnij się, że smartfon jest podłączony do tej samej sieci WLAN, do 

której ma być podłączone urządzenie Klarstein. 

3 Otwórz aplikację Klarstein. 

4 Zaloguj się na swoje konto. Jeśli nie masz jeszcze konta, zarejestruj się w  

aplikacji Klarstein. 

5 Postępuj zgodnie z instrukcjami podanymi w aplikacji. 

 
Pobieranie aplikacji 

 
Użyj funkcji skanowania w telefonie komórkowym, aby zeskanować kod QR i zapisać 

aplikację w smartfonie. 
 

 

iOS Android 
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Ważne: należy pamiętać, że jeśli router Wi-Fi posiada podwójne pasmo - tzn. działa 

zarówno w paśmie 2,4 GHz, jak i 5 GHz - należy rozdzielić identyfikatory SSID dla każdego 

pasma i użyć do połączenia identyfikatora SSID 2,4 GHz. 

Jeśli po wykonaniu powyższych czynności Twój smartfon nadal nie może połączyć się z 

aplikacją, skontaktuj się z nami za pośrednictwem poczty elektronicznej: 

Usuwanie usterek w przypadku problemów z połączeniem 

 
Jeśli urządzenia Klarstein nie można znaleźć w sieci WLAN, należy sprawdzić poniższe: 

 
1 Czy urządzenie jest podłączone do prądu? Upewnij się, że urządzenie jest  podłączone 

do sieci elektrycznej. 

 
2 Urządzenie nie znajduje się w trybie parowania. Upewnij się, że wskaźnik Wi-Fi (LED) 

na panelu sterowania urządzenia inteligentnego miga, jak opisano w instrukcji 

"Resetowanie ustawień Wi-Fi" urządzenia inteligentnego (instrukcje 

można zazwyczaj znaleźć pod hasłem "Podłączanie urządzenia"). 
 

3 Punkt dostępowy Wi-Fi nie działa na częstotliwości 2,4 GHz. Upewnij się, że punkt 

dostępowy działa w paśmie 2,4 GHz i że masz własny identyfikator SSID w paśmie 2,4 

GHz. W razie wątpliwości co do pasma pracy punktu dostępowego należy skontaktować 

się z dostawcą Internetu. 
 

4 Sprawdź ustawienia zapory sieci Wi-Fi. Ustawienia zapory sieci Wi-Fi mogą nie 

pozwalać aplikacji Klarstein na konfigurowanie ustawień Wi-Fi w urządzeniu. Upewnij 

się , że nie korzystasz z publicznej sieci Wi-Fi, np. na lotniskach, w akademikach, 

firmach itp. 

 
5 Różne dane logowania w smartfonie i w aplikacji. Upewnij się, że dane logowania do 

sieci Wi-Fi wprowadzone w aplikacji Klarstein są zgodne z tymi, do których podłączony 

jest Twój smartfon. 
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CZYSZCZENIE I KONSERWACJA 

• Regularne czyszczenie i konserwacja są ważne, aby przedłużyć żywotność urządzenia 

• Przed czyszczeniem urządzenia wyciągnąć najpierw wtyczkę z gniazdka. 

 
Czyszczenie urządzenia 

 
Czyść powierzchnię urządzenia wilgotną ściereczką. Nie należy używać żadnych  ściernych 

środków czyszczących lub ostrych detergentów i rozpuszczalników. 

 
Czyszczenie zbiornika na wodę 

 
• Wyciągnij zbiornik na wodę zgodnie z instrukcją. 

• Wyczyść go wilgotną ściereczką i płynem do mycia naczyń i usuń osady. 

Czyszczenie filtra przeciwpyłowego i filtra CoolerMaster Aby 

uniknąć przeciążenia filtra 

przeciwpyłowego, należy go 

czyścić co najmniej raz w 

miesiącu. 

 
1. Wyjmij filtr przeciwpyłowy i 

przekręć pokrętło 

wkładki chłodzącej, jak pokazano na rysunku. 

2. Wyczyść filtr przeciwpyłowy za 

pomocą środka czyszczącego 

lub miękkiej szczotki. 

3. Wyłącz urządzenie, wyczyść 

wkładkę chłodzącą w wodzie z 

detergentem, a następnie 

opłucz ją wodą i pozostaw do 

wyschnięcia. 

 
Montaż filtra 

 
1. Wymień filtry jeden po drugim w następującej kolejności: zbiornik na wodę, 

CoolerMaster i filtr przeciwpyłowy. 

2. Podłącz urządzenie, aby upewnić się, że działa. 

3. Sprawdź poprawność montażu filtra przeciwpyłowego. 
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Przechowywanie 

 
1. Odłącz urządzenie i spakuj je, abychronićje przed kurzem, jeśli nie 

zamierzasz go używać przez dłuższy czas. 

2. Upewnij się, że wkładka chłodząca, filtr i zbiornik na wodę są suche przed ich 

zapakowaniem. 

3. Urządzenie należy przechowywać w suchym i dobrze wentylowanym miejscu. 

 

WYSZUKIWANIE I USUWANIE USTEREK 
 

 

Problem Ewentualna przyczyna Rozwiązanie 

Brak nawiewu. Kabel sieciowy nie jest 

podłączony. 

Sprawdź, czy wtyczka jest 

podłączona do gniazdka. 

Urządzenie emituje 2 

sygnały dźwiękowe po 

podłączeniu. 

Zbiornik na wodę nie jest 

zamknięty. 

Sprawdź, czy zbiornik na 

wodę znajduje się w 
urządzeniu i jest 
zablokowany. 

Urządzenie w ogóle nie 

chłodzi. 

Za mało wody w zbiorniku 

na wodę. 

Sprawdź poziom wody i w 

razie potrzeby dolej wody. 

Przycisk COOLER/ 

HUMIDIFYER nie został 

naciśnięty. 

Naciśnij przycisk 

COOLER/HUMIDIFYER 

 

Pompa wodna jest 

uszkodzona. 

Skontaktować się z obsługą 
klienta (serwisem). 

Urządzenie nie chłodzi 
dobrze. 

Za mało wody we wkładce 

chłodzącej. 

Odczekaj kilka sekund, aż 

wkładka chłodząca 

nasiąknie. 
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WSKAZÓWKI DOT. UTYLIZACJI 
 

Jeśli w Twoim kraju obowiązują przepisy prawne dotyczące 

utylizacji urządzeń elektrycznych i elektronicznych, ten symbol na 

produkcie lub na opakowaniu oznacza, że tego produktu nie wolno 

wyrzucać razem z odpadami domowymi. Zamiast tego sprzęt 

elektryczny i elektroniczny należy oddać do punktu zbiórki w celu 

poddania go recyklingowi. Dzięki utylizacji zgodnie z przepisami 

chroni się środowisko i zdrowie innych osób przed ewentualnymi 

negatywnymi konsekwencjami. Aby uzyskać informacje na temat 

recyklingu i utylizacji tego produktu, należy skontaktować się z 

lokalnym urzędem lub firmą zajmującą się utylizacją odpadów 

domowych. 

 
Ten produkt zawiera baterie. Jeśli w Twoim kraju obowiązują 

przepisy prawne dotyczące utylizacji baterii, baterii nie wolno 

wyrzucać razem z odpadami domowymi. Należy zapoznać się z 

lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji baterii. Dzięki utylizacji 

zgodnie z przepisami chroni się środowisko i zdrowie innych osób 

przed ewentualnymi negatywnymi konsekwencjami. 

 

DEKLARACJA ZGODNOŚCI 
 

 
Producent: 

Chal-Tec GmbH, Wallstraße 16, 10179 Berlin, Niemcy 

 
Kompletną deklarację zgodności producenta można znaleźć pod 

poniższym linkiem: use.berlin/10040208 
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